Polski

Niniejsze wskazéwki bezpieczenistwa
zostaty przygotowane na podstawie
wymogow Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Majg one na celu
ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposob
prosty i zrozumiaty, z mysla o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.
Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14
roku zycia.

Analiza ryzyka

e Mozliwe podraznienia skory przy
zbyt intensywnym lub dtugotrwatym
stosowaniu ha odstonietych
czesciach ciata.

¢ Ryzyko potknigcia fragmentow gabki
przez dzieci lub zwierzeta domowe.

e Mozliwos$é uszkodzenia delikatnych
powierzchni (np. lakierowanych,
teflonowych) podczas silnego tarcia.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

e Przed uzyciem zwilz ggbke woda i
delikatnie wycisnij nadmiar.

e Stosuj ggbke wytagcznie do
czyszczenia powierzchni, nie uzywaj
jej do pielegnaciji ciata.

¢ Unikaj silnego nacisku na ggbke w
jednym miejscu, aby nie uszkodzié
czyszczonej powierzchni.

e Po uzyciu doktadnie wyptucz, a
nastepnie przechowuj w suchym
miejscu.

e Przechowuj produkt w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

Utylizacja

e Zuzyte lub uszkodzone gabki
wyrzucaj do odpadéw zmieszanych

(o ile lokalne przepisy nie wskazujg
inaczej).

o Jesliistnieje wymog segregaciji
tworzyw sztucznych, postepuj
zgodnie z lokalnymi regulacjami.

English

These safety guidelines have been prepared
based on the requirements of Regulation
(EU) 2023/988 on general product safety
(GPSR). They aim to protect users from
hazards resulting from improper use. The
warnings are formulated in a simple and
understandable way, with consideration for
older individuals and those with mobility
limitations.

This product is intended for persons over 14
years of age.

Risk Analysis

e Potential skin irritation if used too
vigorously or for prolonged periods
on exposed skin.

e Choking hazard if small pieces of
the sponge are ingested by children
or pets.

e Possible damage to delicate
surfaces (e.g., lacquered or Teflon-
coated) if excessive pressure is
applied.

Safe Use Instructions

e Wetthe sponge with water and
gently squeeze out the excess
before use.

o Use the sponge only for cleaning
surfaces; do not use it on the body.

e Avoid applying excessive force on a
single spot to prevent damage to the
surface being cleaned.

e Rinse thoroughly after use and store
in adry place.



o Keep the product out of reach of
children and pets.

Disposal

e Dispose of used or damaged
sponges in general waste unless
otherwise specified by local waste
regulations.

e Follow local rules if plastic-type
materials must be separated.

Cestina

Tyto bezpec&nostni pokyny byly pfipraveny na
zakladé pozadavk( Nafizeni (EU) 2023/988 o
obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Jejich
cilem je chranit uzivatele pred riziky
vznikajicimi pfi nespravném pouziti.
Varovani jsou formulovana jednoduSe a
srozumitelné, s ohledem na starSi osoby a
osoby s omezenou pohyblivosti.

Tento vyrobek je uréen pro osoby starsi 14
let.

Analyza rizik

o Mozné podrazdéni kiize pfi pfilis
intenzivnim nebo dlouhodobém
pouzivani na pokozce.

e Nebezpedéi spolknuti malych tlomkd
houbicky détmi nebo domacimi
zviraty.

¢ Moznost poskozeni citlivych povrcht
(napf. lakovanych ¢i teflonovych) pfi
nadmérném tlaku.

Navod k bezpeénému pouzivani

e Pfed pouzitim houbi¢ku navlhCete
vodou a jemné vymackejte
prebyte¢nou vodu.

e PouZivejte ji pouze k ¢isténi povrchd,
nikoliv k hygiené téla.

e Vyvarujte se pfiliSného tlaku na
jedno misto, abyste nepoSkodili
¢istény povrch.

¢ Po pouziti houbic¢ku dikladné
oplachnéte a ulozte na suché misto.

e Uchovavejte mimo dosah déti a
domacich zvirat.

Likvidace

¢ Opotfebovanou nebo poskozenou
houbicku vyhodte do smésného
odpadu, pokud mistni pfedpisy
nestanovi jinak.

o Ridte se mistnimi predpisy o tfid&ni
odpadd, pokud je poZadovano
oddélené sbirani plastd.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené
na zéklade poziadaviek Nariadenia (EU)
2023/988 o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit
pouzivatelov pred rizikami vyplyvajlcimi z
nespravneho pouzitia. Upozornenia su
formulované jednoducho a zrozumitelne, so
zretelom na starSie osoby a osoby s
obmedzenou mobilitou.

Tento vyrobok je uréeny pre osoby starSie
ako 14 rokov.

Analyzarizik

e Potencialne podrazdenie pokozky pri
prilis intenzivnom alebo dlhodobom
pouzivani na kozi.

o Nebezpecenstvo prehltnutia malych
Casti hubky detmi alebo domacimi
zvieratami.

e Mozné poskodenie citlivych
povrchov (napr. lakovanych alebo
teflénovych) pri nadmernom tlaku.

Bezpecnostné pokyny na pouzivanie

e Pred pouzitim hubku navlhéite
vodou a jemne vyzmykajte
prebyto¢nu vodu.

e Pouzivajte hubku vyhradne na
Cistenie povrchoy, nie na telo.



¢ Vyvarujte sa silného tlaku na jednom
mieste, aby ste predisli poSkodeniu
Cisteného povrchu.

e Po pouziti ju dokladne oplachnite a
skladujte na suchom mieste.

e Uchovavajte mimo dosahu deti a
zvierat.

Likvidacia

e Opotrebovanu alebo poskodenu
hubku vyhodte do komunalneho
odpadu, pokial miestne predpisy
neurcuju inak.

e Postupujte podla miestnych
predpisov o triedeni odpadu v
pripade, Ze je potrebné separovat
plasty.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaB
den Anforderungen der Verordnung (EU)
2023/988 uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
die Benutzer vor Gefahren schutzen, die
durch unsachgemaBen Gebrauch entstehen
konnen. Die Warnungen sind einfach und
verstandlich formuliert, insbesondere mit
Blick auf altere Menschen und Menschen
mit eingeschrankter Mobilitat.

Dieses Produkt ist fur Personen Uber 14
Jahre bestimmt.

Risikoanalyse

¢ Maogliche Hautreizungen bei zu
intensivem oder langerem Einsatz
auf der Haut.

o Erstickungsgefahr durch
Verschlucken kleiner Schwammteile
bei Kindern oder Haustieren.

e Maogliche Beschadigung
empfindlicher Oberflachen (z. B.
lackierte oder Teflon-beschichtete)
durch UbermaBigen Druck.

Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Schwamm vor Gebrauch mit Wasser
anfeuchten und Uberschussiges
Wasser vorsichtig ausdrtcken.

e Nurzum Reinigen von Oberflachen
verwenden, nicht fur die
Korperpflege.

¢ Vermeiden Sie starken Druck auf
einer Stelle, um Schaden an der zu
reinigenden Oberflache zu
verhindern.

e Nach Gebrauch grindlich
ausspulen und an einem trockenen
Ort aufbewahren.

e Bewahren Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf.

Entsorgung

e Abgenutzte oder beschadigte
Schwamme gehoren in den
Restmull, sofern keine anderen
ortlichen Vorschriften gelten.

o Befolgen Sie lokale Vorgaben zur
Milltrennung, falls eine getrennte
Sammlung von
Kunststoffmaterialien erforderlich
ist.

YKpaiHcbKa

Lli pexkoMmeHpau,ii woano 6e3nexkn ckinageHo
BianoBigHo o sumor PernameHty (E€C)
2023/988 woa0 3aranbHoi 6e3nekun
npoaykuii (GPSR). BoHM noknukaHi
3aXUCTUTU KOPUCTYBaYiB Bif pU3UKIB, LLO
BMHMKAKOTb Y pasi HeNnpaBU/IbHOIO
BUKOpUCTaHHA. lNMonepenykeHHnA
cdopMynboBaHi NPOCTO Ta 3pO3YyMifo, 3
ypaxyBaHHSM noTpeb ntoaen NiTHboro BiKy
Ta 3 06MEXKEHO0 PYXNUBICTHO.

Llen npoaykT npnaHayveHun ans ocib BikoM
Big 14 poki..

AHanis pusukie



e MoxnuBi nogpasHeHHs WKipn 3a
YMOBW HaAMIipHO iHTEHCKBHOro abo
TPUBANOro BUKOPUCTaAHHA Ha Tifli.

e Hebesneka 3agyxu npu
NPOKOBTYBaHHI ManeHbKNX
dparMeHTiB rybku aitbMu abo
OOMaLLHIMKW TBApUHaMMK.

e |MOBIpHICTb NOLLUKOOXKEHHA
UYYTNMBMX MOBEPXOHb (Hanpukiag,
NakoBMX Yn 3 TepIOHOBUM
NOKPUTTAM) Nig Yac CUMbHOrO TepTA.

IHCTpYKLiA 3 6e3NeYHOro BUKOPUCTaHHSA

o [lepen BMKOPUCTAHHAM 3MOMITb
rybky Bogoro 1a 06epexxHo BUYaBiTb
Ha4MLLOK.

e BukopucToBynTE BUK/THOYHO ANA
OYULLEHHSA MOBEPXOHb, HE
3aCTOCOBYMTE Ha Tini.

e  YHMKanTe HagMipHOro HaTUCKY Ha
OAHY TOuKY, W06 He NoLwKoANTH
NOBEPXHIO, LLLO OUMLLYETHLCA.

e [licnsa BMKoOpuCTaHHA peTesibHO
npoMuiTe rybky i 36epiranTe B
CyXOMy MicLi.

o TpuManTe BUPI6 y HEQOCTYNHOMY
ONA OiTen Ta gOMalLHIX TBapWH
MicL,i.
YTunisauisa

e 3HoleHi abo noLKoa>KeHi rybku
BMKMOaNTE B 3arasibHUM KOHTENHEP
ONA CMITTA (AKLLO MicueBi npaBuna
He nepeabavatoTb iHLIOrO).

e 3anotpebu oOTPUMYyNTECH MiCLLEEBUNX
HOPM LLOAO pO34inbHOro 36opy
nnacTuKy.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost
pregatite in conformitate cu cerintele
Regulamentului (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele

urmaresc sa protejeze utilizatorii de riscurile
cauzate de utilizarea necorespunzatoare.
Avertizarile sunt formulate intr-un mod
simplu si accesibil, avand in vedere
persoanele in varsta si pe cele cu mobilitate
redusa.

Acest produs este destinat persoanelor cu
varsta peste 14 ani.

Analiza riscurilor

e [ritatii ale pielii pot aparea daca
buretele este folosit prea intens sau
pentru perioade lungi pe piele.

o Riscdeinec sau sufocarein cazul
ingerarii fragmentelor mici de catre
copii sau animale de companie.

e Posibilitatea deteriorarii suprafetelor
sensibile (de ex. lacuite sau cu strat
de teflon) din cauza frecarii
excesive.

Instructiuni de utilizare in siguranta

 TInainte de folosire, umeziti buretele
cu apa si stoarceti usor surplusul.

e Folositi buretele doar pentru
curatarea suprafetelor, nu pentru
ingrijirea corporala.

e Evitati presiunea excesiva intr-un
singur punct pentru a nu deteriora
suprafata curatata.

e Clatiti buretele temeinic dupa
utilizare si pastrati-Lintr-un loc
uscat.

e Pastrati produsul departe de copii si
animale de companie.

Eliminare

e Aruncati buretii uzati sau deteriorati
la gunoiul menajer, cu exceptia
cazului in care reglementarile locale
prevad altceva.

o Respectati regulile locale privind
colectarea selectiva a plasticului
daca este necesar.



Magyar

E biztonsagi utmutato az (EU) 2023/988
altalanos termékbiztonsagi rendelet (GPSR)
kovetelményeinek megfeleléen készilt.
Célja, hogy megvédje a felhasznaldkat a
nem megfeleld hasznalatbél adodé
veszélyekt6l. A figyelmeztetések egyszeri és
kozérthetd formaban kerultek
megfogalmazasra, kiilonos tekintettel az
id6sebb és mozgasukban korlatozott
személyekre.

Ez a termék 14 éven fellili személyek
szamara készult.

Kockazatelemzés

e Bobrirritacio léphet fel, ha a szivacsot
tul er6sen vagy hosszan hasznaljak a
béron.

e Fulladasveszély, ha kis
szivacsdarabokat nyelnek le
gyermekek vagy haziallatok.

o Erzékeny feliiletek (pl. lakkozott,
teflonos) megsértlhetnek, ha erés
dorzsolés éri 6ket.

Biztonsagos hasznalati utmutato

e Hasznalat el6tt nedvesitse be a
szivacsot vizzel, majd évatosan
nyomja ki a folosleges vizet.

e Aszivacsot kizarélag felliletek
tisztitdsara hasznalja, ne a test
tisztitasara.

o Kerilje az er6s nyomast egy ponton,
hogy ne karositsa a tisztitando
fellletet.

e Hasznalat utan alaposan oblitse ki,
és szaraz helyen tarolja.

e Tartsa tavol gyermekekt6l és
haziallatoktol.

Artalmatlanitas

e Ahasznalt vagy sérult szivacsot
dobja a vegyes hulladékba, ha a

helyi szabalyozas masként nem
rendelkezik.

e Ha muanyag jellegl anyagok
szelektiv gyUjtése kotelezd, tartsa be
a helyi eléirasokat.

Bbnrapcku

Te3n ykazaHus 3a 6e3onacHoOCT ca
N3roTBEHM B CbOTBETCTBME C NBNCKBAHMATA
Ha PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuwata 6e30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Llenta um e pa npegnasar
notpebuTennTe oT PUCKOBE, NMPOMNITUYALLN
OT HenpaBuHa ynotpeba.
MpepynpexaeHuaTta ca opMynmpaHm no
NpocT 1 pazbmupaem HaumH, C MUCHA 3a
Bb3pPacTHM Xopa 1 Xxopa C orpaHnu4eHa
NOABM>KHOCT.

To3un npopyKT e NpeaHa3Ha4veH 3a nnua Hag,
14 rognHn.

AHanus Ha pucka

e B1b3MOXHO KOXXHO fpa3HeHe npu
TBBPAE CUMTHA NN MPOLBIIKNTENHA
ynotpeba Bbpxy Koxxara.

e OmacHOCT OT 3agyLlaBaHe npu
nornblLlaHe Ha Manku napyeHUa
rbba oT geua nnun goMalluHu
noéumMumn.

e Bb3MOXHO yBpexaaHe Ha
OennKaTHM NOBBbPXHOCTM (Hanp.
nakupaHu unu tTebaoHoOBMU) Npu
npekasieHo CUTHO TPUEHE.

MHcTpykuum 3a 6e3onacHa ynotpe6a

¢ Hamokperte rvbaTta c Boga npeau
ynoTtpeba 1 BHUMATENHO
M3CTUCKaWTe N3NnLLIHAaTa Boaa.

(] M3nonseanTe robaTta camo 3a
noymncTBaHe Ha NOBBbPXHOCTU, HE 3a
XUrneHa Ha 1an0To.

e 136arBanTe cuneH HaTUCK Ha edHO
MACTO, 3a Ja He HapaHuTe
NOBBbPXHOCTTA.



e Cnepynotpeba nannakeante gobpe
N cbXpaHABalTe Ha Cyx0 MACTO.

e [pbXXTe npoayKTa ganed ot geua u
OOMaLLUHU NbuMun.

N3xBbpnaHe

o  VI3XBBPAANTE NUBHOCEHU UK
noepeaeHn robum B KOHTENHEpPA 3a
o6L oTNagbK, OCBEH aKo MECTHUTE
pa3nopenbu He Hanarart gpyro.

e CnasBante MECTHUTE N3NCKBaHUSA
3a pasgenHo cbbupaHe, ako e
HeobxoanMOo aa ce U3XBbPNAT
nnacTMacoBu Matepuanm oTaAenHo.

EAAnVIKa

Ol tapouoec 0dnyiec achAAeLag
Kataptiotnkav BAcel TWV analtioswy Tou
KavoviopoU (EE) 2023/988 yia tn yevikn
aocdpdaiela Twv poiovtwy (GPSR). Z1oxo¢
TOUC eival N ipooTaCia TWV XpnoTwy amno
KlvdUVoUC Ttou PTtopel va tpokUouy arnod
AKATAAANAN Xpron. OL TTPoEIdOTIONCELG
dlatumtwinkayv Ye anAo Kal Katavonto
TPOTIO, AauBdvovtacg uTtoYn TouG
NALKLWHEVOUC Kal 0C0UC EXOUV TIEPLOPLOUEVN
KlvnTIkoTNnta.

To poiov mpoopidetal yia atopa Avw Twy 14
ETWV.

AvdAuaon Kivd0vou

e [liBavoi epeBlopoi Tou depuatog oe
TepimTwon uTtEPBOALKA EvIovNnc N
TIAPATETAPEVNG XPONG OTO dEppa.

e Kivduvog mtviypuoU av hikpd Koppdtia
odouyyaplol katarobouv amo
TadLa n katowidia dwa.

e [MBavn {nuid os evaiobnteg
emupaveleg (TT.x. AOKAPLOPEVEG N LE
eTIkAALYN TEdAOV) O TiepiTTWON
LUTtEPBOALKNAG TPLPBNG.

0dnyieg aocdparoug xpRong

e Bpéé&te 1o opouyydpl pe vepod TipLv
TN XPNon Kat otuYTte To anaid yla va
adalpeoeTe TO TTEPLTTO VEPO.

e Xpnowomoliote To odouyydpl HOVO
yla kabaplopo emidpavelwy, OxL yla to
cwpa.

e Amoo¢uyeTe TNV €vtovn Tieon og eva
onueio yla va pnv mpokAnBei {nuia
otnv eTupdvela.

e  ZEMAUVETE KAAA PETA TN XpAoN Kat
dUAAETE TO OE ENPO PEPOC.

e Kpatfote to poiov pakpld amo
mawdd Kal katokida wa.

AwaBeon

e [letd&te odouyydaplamou €xouv
$Bapein vtootei ZnuLa ota Kowva
armoppippata, EKTOg av ol TOTiKol
kavoviopoi opidouv dladopeTikA.

e AKOAOUBNOTE TIG TOTIKEG 0D NYieg yia
TN dlaAoyr ATtopPLUPATWY, EAV
anatteital wpLlotr cuAoyn
TIAQOTIKWV.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos
remiantis Reglamentu (ES) 2023/988 del
bendrojo gaminiy saugumo (GPSR). Jos
skirtos apsaugoti naudotojus nuo pavojy,
galinCiy kilti netinkamai naudojant
produkta. Jspéjimai suformuluoti paprastai
ir suprantamai, atsizvelgiant j vyresnio
amziaus Zzmones ir riboto judumo asmenis.
Sis gaminys skirtas vyresniems nei 14 mety
asmenims.

Rizikos analizé

e Galidirginti odg, jei kempiné itin
stipriai ar ilgai naudojama ant odos.
e Pavojus uzspringti, jei vaikai ar

augintiniai praryty mazas kempinés
dalis.



e Galimas jautriy pavirsiy (pvz.,
lakuoty ar tefloniniy) pazeidimas
stipriai trinant.

Saugaus naudojimo instrukcija

e PrieS naudodami, sudrékinkite
kempine vandeniu ir Svelniai
iSspauskite perteklinj vanden;.

¢ Kempine naudokite tik pavirSiams
valyti, nenaudokite kino prieZziurai.

e Venkite stiprios trinties vienoje
vietoje, kad nepazeistuméte valomo
pavirSiaus.

e Po naudojimo kruopSsciai
iSskalaukite ir laikykite sausoje
vietoje.

o Laikykite produktg vaikams ir
gyvinams nepasiekiamoje vietoje.
Salinimas

e Susidéveéjusias ar pazeistas
kempines iSmeskite j bendragsias
atliekas, jei vietiniai reikalavimai
nenumato kitaip.

e Vadovaukités vietos taisyklémis, jei

privaloma atskirai rasiuoti plastikus.

LatvieSu

Sis drosibas norades ir sagatavotas,
pamatojoties uz Regulu (ES) 2023/988 par
visparéjo precu droSibu (GPSR). Tas
paredzétas, lai aizsargatu lietotajus no
riskiem, kas var rasties, ja produkts tiek
lietots neatbilstosi. Bridinajumi ir izteikti
vienkar§a un saprotama veida, ipaSi
domajot par vecaka gadagajuma cilvékiem
un tiem, kuriem ir kustibu ierobezojumi.
Sis produkts ir paredzéts personam, kas
vecakas par 14 gadiem.

Riska analize

e lespéjams adas kairinajums, ja
suklis tiek lietots parmerigi intensivi
vaiilgu laiku uz adas.

e Pastav aizriSanas risks, ja bérni vai
majdzivnieki norij stikla dalinas.

e lespéjama jutigu virsmu (piemeéram,
lakotu vai teflona parklajumu)
bojasana spécigas berzes gadijuma.

Drosas lietoSanas instrukcija

e Pirms lietoSanas samitriniet stkli ar
adeni un viegli izspiediet lieko
Skidrumu.

e |zmantojiet sukli tikai virsmu
tiriSanai, neizmantojiet to kermena
kopsanai.

e |zvairieties no spécigas berzes viena
punkta, lai nebojatu tiramo virsmu.

e Pec lietoSanas rupigi izskalojiet un
glabajiet sukli sausa vieta.

e Turiet produktu bérniem un
majdzivniekiem nepieejama vieta.

Utilizacija

¢ Nolietotu vai bojatu sukli izmetiet
sadzives atkritumos, ja vien vietéjie
noteikumi neparedz citadi.

e JanepiecieSams Skirot plastmasu,
ievérojiet vietéjos atkritumu
SkiroSanas noteikumus.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu
Euroopan unionin asetuksen (EU) 2023/988
yleisesta tuoteturvallisuudesta (GPSR)
mukaisesti. Ne on tarkoitettu suojaamaan
kayttajia vaarinkaytosta johtuvilta vaaroilta.
Varoitukset on muotoiltu yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti, erityisesti ikdantyneita ja
liikuntarajoitteisia henkiloita ajatellen.
Tama tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille
henkiloille.

Riskianalyysi



¢ Mahdollinen ihon arsytys, jos sienta
kaytetaan liian voimakkaasti tai
pitkakestoisestiiholla.

e Tukehtumisvaara, jos lapset tai
lemmikit nielevat pienia sienipaloja.

o Herkkien pintojen (esim. lakattujen
tai teflonpintaisten) mahdollinen
vaurioituminen liiallisesta
hankauksesta.

Turvallinen kaytto

o Kastele sienivedella ennen kayttoa
ja purista varovasti pois
ylimaarainen vesi.

o Kayta sienta vain pintojen
puhdistamiseen, ala kehonhoitoon.

o Valta voimakasta painetta yhteen
kohtaan, jotta et vahingoita
puhdistettavaa pintaa.

e Huuhtele sieni huolellisesti kayton
jalkeen ja sailyta kuivassa paikassa.

Pida tuote poissa lasten ja
lemmikkien ulottuvilta.

Havittaminen

e Havita kuluneet tai vaurioituneet
sienet sekajatteeseen, elleivat
paikalliset maaraykset toisin vaadi.

¢ Noudata paikallisia jatteiden
lajittelusaantdja, jos muovipitoiset
materiaalit on lajiteltava erikseen.

Hrvatski

Ove smjernice o sigurnosti pripremljene su
u skladu sa zahtjevima Uredbe (EU)
2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda
(GPSR). Njihova je svrha zastititi korisnike od
opasnosti koje proizlaze iz nepravilne
upotrebe. Upozorenja su napisana na
jednostavan i razumljiv nacin, posebno
vodecdi racuna o starijim osobamai
osobama sa smanjenom pokretljivoScéu.

Ovaj proizvod namijenjen je osobama
starijim od 14 godina.

Analiza rizika

e Moguca iritacija koze kod
preintenzivne ili dugotrajne upotrebe
na tijelu.

e Opasnostod gusenja ako djecaiili
ku¢ni ljubimci progutaju male
dijelove spuzve.

¢ Potencijalno oStecenje osjetljivih
povrsina (npr. lakiranih ili teflonskih)
ako se primjenjuje prejak pritisak.

Sigurne upute za uporabu

e Prije uporabe navlazite spuzvu
vodom i njezno istisnite viSak vode.

e Spuzvu koristite samo za ¢iSéenje
povrSina, ne za njegu tijela.

e |zbjegavajte snazan pritisak na
jednom mjestu kako ne biste oStetili
povrSinu.

o Nakon uporabe temeljito isperite i
spremite na suho mjesto.

e Drzite proizvod izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca.

Zbrinjavanje

e |[stroSenuili oSte¢enu spuzvu bacite
u mijeSani otpad, osim ako lokalni
propisi ne nalazu drukgije.

e Ako je potrebno odvajati plastiCne
materijale, slijedite lokalne propise
o razdvajanju otpada.

Slovenséina

Ta varnostna navodila so pripravljena v
skladu z zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o
splo$ni varnosti proizvodov (GPSR).
Namenjena so zaSc¢iti uporabnikov pred
tveganiji, ki nastanejo zaradi neustrezne
uporabe. Opozorila so zapisana na preprost
in razumljiv nacin, z mislijo na starejSe ljudi



in osebe zomejeno mobilnostjo.
Ta izdelek je namenjen osebam, starejSim
od 14 let.

Analiza tveganj

e Mozno drazenje koze ob prekomerni
ali daljSi uporabi na koZzi.

e Nevarnost zadusSitve, Ce otroci ali
hisni jubljencki zauzijejo majhne
dele gobice.

e Morebitna poSkodba obcutljivih
povrsin (npr. lakiranih ali teflonskih)
zaradi pretiranega drgnjenja.

Navodila za varno uporabo

e Pred uporabo gobo navlazite z vodo
in previdno iztisnite odvecno vodo.

e Gobo uporabljajte izklju¢no za
ciS¢enje povrsSin, ne za nego telesa.

e |zogibajte se mocnemu pritisku na
eni to¢ki, da ne posSkodujete
povrSine.

e Po uporabi gobo dobro sperite in
shranite na suhem mestu.

e Hranite izdelek zunaj dosega otrok in
hiSnih jubljenckov.

Odstranjevanje

e Obrabljeno ali poSkodovano gobo
odvrzite med meSane odpadke,
razen Ce lokalni predpisi zahtevajo
drugace.

e UposStevajte lokalne predpise o
lo¢evanju odpadkov, Ce je potrebno
lo¢eno zbiranje plasti¢nih
materialov.

Francais

Ces consignes de sécurité ont été établies
conformément aux exigences du Reglement
(UE) 2023/988 relatif a la sécurité générale
des produits (GPSR). Elles visent a protéger
les utilisateurs contre les risques liés a une

mauvaise utilisation. Les avertissements
sont formulés de maniere simple et
compréhensible, en tenant compte des
personnes agées et de celles présentant
des limitations de mobilité.

Ce produit est destiné aux personnes de
plus de 14 ans.

Analyse des risques

e Risque d’irritation cutanée en cas
d’utilisation trop vigoureuse ou
prolongée sur la peau.

¢ Risque d’étouffement si de petits
morceaux d’éponge sont ingérés par
des enfants ou des animaux de
compaghnie.

e Possibilité d’endommager les
surfaces délicates (ex. laquées ou
recouvertes de téflon) en cas de
frottement excessif.

Instructions d’utilisation en toute
sécurité

e Mouillez 'éponge avec de l’eau
avant de Uutiliser et essorez-la
délicatement.

e Utilisez ’éponge uniquement pour le
nettoyage des surfaces, pas pour le
corps.

o Evitez de frotter avec une pression
excessive sur un méme point afin de
ne pas abimer la surface.

e Rincez soigneusement apres usage
et conservez dans un endroit sec.

e Tenez le produit hors de portée des
enfants et des animaux
domestiques.

Elimination

o Jetezles éponges usées ou
endommagées avec les ordures
meénageres, a moins que la
réglementation locale n’en dispose
autrement.



o Respectez les reglements locaux de
tri, notamment si les matieres
plastiques doivent étre séparées.

Espanol

Estas instrucciones de seguridad se han
elaborado de acuerdo con los requisitos del
Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR).
Su objetivo es proteger a los usuarios de los
riesgos derivados de un uso inadecuado.
Las advertencias estan redactadas de
forma sencillay comprensible, pensando
también en las personas mayoresy en
quienes tienen movilidad reducida.

Este producto estd destinado a personas
mayores de 14 anos.

Analisis de riesgos

e Posibleirritacion de la piel si se
utiliza la esponja de forma
demasiado intensa o prolongada
sobre la piel.

¢ Riesgo de asfixia si nifios o
mascotas ingieren trozos pequefios
de la esponja.

e Posible deterioro de superficies
delicadas (p. €j., lacadas o con
recubrimiento de teflén) si se frota
con fuerza excesiva.

Instrucciones de uso seguro

e Humedezca la esponja con agua
antes de usarlay escurra
suavemente el exceso.

o Usela tinicamente para limpiar
superficies, no para la higiene
corporal.

e Evite ejercer una presion excesiva
en un solo punto para no dafar la
superficie.

e Después de usarla, enjuaguela bien
y consérvela en un lugar seco.

e Mantenga el producto fuera del
alcance de nifios y animales de
compainia.

Eliminacion

e Deseche las esponjas gastadas o
dafadas en la basura general, salvo
que la normativa local indique lo
contrario.

e Siga la normativa local relativa a la
separacion de residuos si es
necesario clasificar los materiales
plasticos por separado.

Svenska

Dessa sdkerhetsanvisningar har tagits fram i
enlighet med kraven i forordning (EU)
2023/988 om allman produktsakerhet
(GPSR). De syftar till att skydda anvandarna
fran risker som uppstar vid felaktig
anvandning. Varningarna ar formulerade pa
ett enkelt och tydligt satt, sarskilt med tanke
pa aldre personer och personer med
nedsatt rorlighet.

Denna produkt ar avsedd for personer over
14 ar.

Riskanalys

e Mojlig hudirritation vid alltfor kraftig
eller lAngvarig anvandning pa huden.

e Kvavningsrisk om barn eller husdjur
svaljer sma bitar av svampen.

e Eventuell skada pa kénsliga ytor
(t.ex. lackerade eller teflonbelagda)
vid fér kraftig nétning.

Sédkra anvandningsinstruktioner

¢ Fukta svampen med vatten fore
anvandning och krama forsiktigt ur
overflodigt vatten.

e Anvand svampen endast for
rengoring av ytor, inte for
kroppsvard.



e Undvik att trycka for hart paA samma
stalle, sa att ytan inte skadas.

e Skolj noggrant efter anvandning och
forvara torrt.

e Forvara produkten oatkomlig for
barn och husdjur.

Bortskaffande

o Kasta slitna eller skadade svampar i
hushéallsavfallet, om inte lokala
foreskrifter anger annat.

e Folj lokala riktlinjer for
avfallssortering om plastbaserade
material maste sorteras separat.

Portugués

Estas instrugdes de seguranca foram
elaboradas de acordo com os requisitos do
Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
seguranca geral dos produtos (GPSR).
Visam proteger os utilizadores de riscos
resultantes de uma utilizagdo inadequada.
Os avisos estdo redigidos de forma simples
e compreensivel, tendo em conta as
pessoas idosas e aguelas com mobilidade
reduzida.

Este produto destina-se a pessoas com
mais de 14 anos de idade.

Analise de riscos

e Possivelirritagdo da pele se a
esponja for utilizada de forma
demasiado intensa ou prolongada
na pele.

o Risco de asfixia se criangas ou
animais de estimacgé&o ingerirem
pequenos pedagos da esponja.

e Possivel dano em superficies
sensiveis (por ex. envernizadas ou
com revestimento de Teflon) em
caso de fricgao excessiva.

Instrucoes de utilizagao segura

¢ Molhe a esponja com agua antes de
utiliza-la e esprema
cuidadosamente o excesso.

e Utilize a esponja apenas para
limpeza de superficies, nao para
cuidados corporais.

o Evite exercer pressdo excessiva hum
Unico ponto para nao danificar a
superficie.

e Enxague bem apds o uso e guarde
num local seco.

¢ Mantenha o produto fora do alcance
de criancas e animais de estimacgéo.

Eliminacéao

e Deite fora as esponjas gastas ou
danificadas no lixo comum, a
menos que a regulamentacéo local
indique o contrario.

e Siga as normas locais sobre
separagao de residuos, se
necessario recolher plasticos em
separado.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op
basis van de vereisten van Verordening (EU)
2023/988 inzake algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld
om gebruikers te beschermen tegen gevaren
die voortvloeien uit onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn eenvoudig en
begrijpelijk geformuleerd, met speciale
aandacht voor ouderen en mensen met
beperkte mobiliteit.

Dit product is bedoeld voor personen ouder
dan 14 jaar.

Risicoanalyse

o Mogelijke huidirritatie bij te intensief
of langdurig gebruik op de huid.



Verstikkingsgevaar wanneer
kinderen of huisdieren kleine stukjes
van de spons inslikken.

Kans op beschadiging van gevoelige
oppervlakken (bijv. gelakt of teflon
gecoat) bij overmatig schuren.

Veilige gebruiksinstructies

Maak de spons nat met water voor
gebruik en knijp voorzichtig het
overtollige water eruit.

Gebruik de spons uitsluitend om
oppervlakken schoon te maken, niet
voor lichaamsverzorging.

Vermijd het uitoefenen van te veel
druk op één plek, om schade aan
het oppervlak te voorkomen.

Spoel de spons na gebruik grondig
uit en bewaar deze op een droge
plaats.

Houd het product buiten bereik van
kinderen en huisdieren.

Verwijdering

Gooi versleten of beschadigde
sponzen bij het restafval, tenzij de
lokale voorschriften anders
voorschrijven.

Volg de lokale richtlijnen voor
afvalscheiding als plasticachtige
materialen apart moeten worden
ingezameld.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state
redatte in conformita ai requisiti del
Regolamento (UE) 2023/988 relativo alla
sicurezza generale dei prodotti (GPSR).
Hanno lo scopo di proteggere gli utenti dai
rischi derivanti da un uso improprio. Gli
avvertimenti sono formulati in modo
semplice e comprensibile, tenendo conto
degli anziani e di coloro che hanno

limitazioni motorie.
Questo prodotto e destinato a persone di
eta superiore a 14 anni.

Analisi dei rischi

Possibile irritazione cutanea se la
spugna viene utilizzata in modo
troppo energico o prolungato sulla
pelle.

Rischio di soffocamento se bambini
o animali domestici ingeriscono
piccoli frammenti della spugna.

Possibile danneggiamento di
superfici sensibili (es. laccate o con
rivestimento in Teflon) in caso di
sfregamento eccessivo.

Istruzioni per un uso sicuro

Bagnare la spugna con acqua prima
dell’'uso e strizzarla delicatamente
per eliminare l’eccesso.

Utilizzare la spugna esclusivamente
per la pulizia di superfici, non per
Uigiene personale.

Evitare di esercitare una pressione
eccessiva in un solo punto per non
danneggiare la superficie.

Sciacquare accuratamente dopo
l'uso e conservare in un luogo
asciutto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata
di bambini e animali domestici.

Smaltimento

Gettare le spugne usurate o
danneggiate nei rifiuti indifferenziati,
a meno che le normative locali hon
prevedano diversamente.

Attenersi alle regole locali in materia
di raccolta differenziata qualora sia
richiesta la separazione dei materiali
plastici.



